AR DM E R S'KT
NEW YORK TIMES BESTSELLERSZERZO




J.A. REDMERSKI

GYILKOSOK TARSASAGABAN

MEGOLNI
SARAI'T

Elsé kiadds

Konyvmolyképzd Kiadé, Szeged, 2016



Irta: J.A. Redmerski
A mi eredeti cime: Killing Sarai
(In the Company of Killers 1.)
Copyright © 2013 by J.A. Redmerski

Forditotta: Szujer Orsolya
A szoveget gondozta: Egyed Erika

Cover photo by Michelle Monique Photography
Cover model: Nicole Whittaker

A sorozatterv, annak elemei és az olvasékhoz sz416 iizenet
a boritébelsén Katona Ildiké munkdja.
© Katona Ildiké, 2014

ISSN 2416-1195
ISBN 978 963 399 629 4

© Kiadta a Kényvmolyképzd Kiadd, 2016-ban
Cim: 6701 Szeged, Pf. 784
Tel.: (62) 551-132, Fax: (62) 551-139
E-mail: info@konyvmolykepzo.hu
www.konyvmolykepzo.hu
Felel8s kiadé: Katona Ildiké

#magyar

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

Muiszaki szerkeszt8k: Gerencsér Gdbor, Zsibrita Ldszl6
Korrektorok: Schmidt Zsuzsanna, Széll Katalin
Nyomta és kototte az Alfoldi Nyomda Zrt., Debrecen
Felelds vezetd: Gyorgy Géza vezérigazgatd

Minden jog fenntartva, beleértve a sokszorositds, a mii bévitett,
illetve réviditett kiaddsdnak jogdr is. A kiadé irdsbeli engedélye nélkiil sem a
teljes mil, sem annak része semmilyen formdban
— akdr elektronikusan vagy mechanikusan, beleértve a fénymdsoldst
és barmilyen adattdroldst — nem sokszorosithaté.



Jacksonnak, a legjobb kutydnak a vildgon.
Nyugodj békében, cimbora!



N

ARV RIB I ¥IE
SARAI
Valahol Mexikéban

KILENC EVE JART ERRE UTOLJARA AMERIKAL Kilenc éve. Mdr kezdtem
azt hinni, hogy Javier mindannyiukat megolte.

—Ki az? — kérdezi egyetlen bardtom, Lydia, mikdzben el6rébb
tolakodik, hogy jobban ldsson. — Honnan tudod, hogy amerikai?

Mutatéujjamat a szimhoz emelem, mire Lydia még halkabban
suttog. Jol tudja, akdrcsak én, hogy ha vagy Javier, vagy az istenverte
higa meghall minket, akkor megbiintet a hallgatézésért. Folyamato-
san rettegiink. Es mindig a legrosszabbra szimitunk. Mindig mindent
6vatosan és fegyverrel a kézben kozelitiink meg, és jogosan. Ilyen a
drogokkal és gyilkossdgokkal teli rabszolgaélet.

Kilesek az ajt6 nyildsdn, tekintetemet a magas, szikdr, fehér férfi-
ra szegezem. Olyan, mint aki még soha életében nem mosolygott.

— Fogalmam sincs — suttogom halkan. — Egyszertien csak tudom.

Lydia hunyorog, mintha ez segitene neki abban, hogy jobban

halljon. Erzem a lélegzete melegét a torkomon, ahogy még jobban
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hozzdm préselédik. Figyeljiik a férfit az aprécska szoba drnyékabdl,
amin azéta osztozunk, miéta Lydidt idehozték egy évvel ezelStt. Egy
ajto. Egy ablak. Egy dgy. Négy mocskos fal és egy konyvespolc, rajta
maroknyi angol nyelvii kdnyvvel, amiket annyiszor olvastam, hogy
mér meg sem tudom szdmolni. Persze nem vagyunk ide bezdrva, és
soha nem is voltunk. Javier tudja, hogy hidba prébalnank megszok-
ni, nem jutndnk messzire. Még arrdl sincs fogalmam, hogy Mexiké
melyik részén vagyok. Azt viszont tudom, hogy bdrhol legyek is,
onnan nem lenne egyszer( egy olyan fiatal nének, mint én, egyediil
visszajutnia az Egyesiilt Allamokba. Abban a pillanatban, hogy ki-
lépek ezen az ajtdn és egyediil végigsétdlok a sotét, poros tton, gya-
korlatilag aldirom a sajdt halalos itéletemet.

Az amerikai, aki hosszd, fekete ballonkabatot visel fekete ruhai
folott, egy faszéken il a nappaliban, egyenes hdttal. Profin jératja
kérbe a tekintetét a szobdn, feljegyez minden apré mozdulatot. Ugy
tinik, ezt senki sem veszi észre, csak én. Valamiért tgy érzem, hogy
bdr Lydidt és engem teljesen elrejt a szobdnk a sotét folyosé végén,
ahonnan mi alig ldtjuk a nappalit, ez a férf1 mudja, hogy figyeljik.
Mindent pontosan érzékel, ami koriilotte zajlik. Tudja, hogy Javier
egyik embere a szemkozti fal drnyékdban 4ll, csére t6ltote, elrejeett
fegyverrel; tudja, hogy hatan odakinn, a veranddn vdrakoznak; tudja,
hogy két férfi ott all kozvetleniil mogotte, rezzenéstelen keziikben
géppuskaval. Ok ketten egy pillanatra sem veszik le a szemiiket az
amerikai hdtdrél, én mégis gy gondolom, hogy az amerikai, bér fe-
1¢jiik sem néz, tobbet ldt bel8liik, mint 8k beléle. Vannak sokkal tisz-
tdbban ldthaté emberek is a szobdban: Javier, egy veszedelmes mexi-
kéi drogbérd, aki kozvetleniil szemben iil az amerikaival. Mosolyog
és magabiztos és egy cseppet sem fél. Aztdn ott van Javier higa, a szo-

kdsos kurvds ruhdjdban, ami olyan rovid, hogy le sem kell hajolnia



ahhoz, hogy a szobdban mindenki l4ssa, nincs rajta fehérnemd. Az
amerikait akarja. Mondjuk, 6 mindenkit meg akar kaparintani, akin
szexudlisan uralkodhat, de ez a férfi... ha rinéz, minden eddiginél
mélyebb megszallottsig csillan a szemében. Ezt az amerikai is tudja.

— Csak azért egyeztem bele abba, hogy taldlkozzak 6nnel — szdlal
meg az amerikai tokéletes spanyolsdggal —, mert biztositottak afeldl,
hogy nem fogja vesztegetni az idémet. — Kurtdn Javier hugara pil-
lant, aki megnyalja az ajkdt. Az amerikainak a szeme sem rebben.
— Csak 6nnel vagyok hajland¢ tizletelni. Szabaduljon meg a szaj-
hatdl, vagy nincs mirdl beszélniink! — Kifejezéstelen tekintete meg
sem rezdiil.

Javier higa, Izel, tigy reagdl, mintha valaki éppen felpofozta volna.
Nyitja a szdjdt, dm Javier egyetlen pillantdssal beléfojtja a sz6t, majd
finoman hdtrafelé bok a fejével, utasitva, hogy hagyja el a szobdt. Izel
igy is tesz. Szokdsdhoz hiven cifra kiromkoddsok kozepette tdvozik,
amiket még azutdn is hallani, hogy kilép a bejdrati ajtdn.

Javier somolyogva az amerikaira néz, majd a szdjdhoz emeli a ké-
véscsészéjét.

— Harommilli6 az ajdnlatom, Amerikai — mondja, miutdn kortyol
egyet az italbdl. Leteszi a csészét az asztalra, ami elvdlasztja kettejii-
ket, majd lezseren hdtraddl a székében, egyik ldbdt dtemelve a mdsi-
kon. — Ha jél tudom, maga Aémilliét kére.

Javier oldalt forditja az alldt, és igy néz az Amerikaira, vdrva, hogy
az mit sz6l békez(i ajnlatdhoz.

Az Amerikai meg sem rezzen.

— Még mindig nem tudom felfogni, hogy érted meg, amit beszél-
nek — suttogja Lydia.

Le akarom pisszegni, hogy mindent halljak, ami Javier és az Ame-

rikai kozt zajlik, dm nem teszem.
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— Ha évekig csak spanyolul beszéld emberek kozott élsz, akkor
ragad rdd a nyelv — mondom neki, de egy pillanatra sem veszem le
a tekintetemet a férfiakrdl. — Nem sokd te is olyan folyékonyan be-
szélsz majd, mint én.

Erzem, hogy Lydia teste megfesziil. O is éppen annyira vigyik
haza, mint én, amikor tizennégy éves koromban idehoztak. Am 8 is
éppen olyan jél tudja, mint én akkor, hogy taldn 6rékre itt marad,
és ennek a gondolatnak a hatalmas sdlya végiil ismét elhallgattatja.

— Egyetlen oka lehet annak, ha egy 6nhéz hasonlé férfi — kezdi
az Amerikai — #6bber ajénl, mint a szokdsos tarifa, ez pedig az, hogy
hatalmat akar folttem. — Halkan, bosszasan kiftjja a leveg6t, majd
hdtraddl a székében, engedve, hogy keze hdtracsisszon a térdérél.
— Vagy errdl van sz6, vagy arrdl, hogy kétségbe van esve, ami azt a
benyomast kelti bennem, hogy a célpont, akit meg akar oletni, haj-
landé lenne tobbet fizetni azért, hogy magdr 6ljem meg.

Javier magabiztos vigyora azonnal elttinik az arcdrdl. Nagyot nyel,
és sutdn kihtizza magdt tiltében, prébdlja visszanyerni az uralmdt a
helyzet fol6tt. Taldn az is megfordul a fejében, hogy az Amerikai
pontosan emiatt van most itt.

— Az indokaim nem fontosak — mondja Javier.

Ismét kortyol a csészébdl, hogy ezzel rejtse el az aggodalmat.

— Igaz — reagil az Amerikai teljes nyugalommal. — Jelen pillanat-
ban csak az a fontos, hogy széljon Guillerménak ott hdtul, hogy en-
gedje le a hdtamnak szegezett fegyvert, mert ha nem teszi meg hdrom
miésodpercen beliil, akkor meghal.

Javier és az Amerikai mogote 4llé egyik férfi tekintete egymds-
ba furédik. A hdrom mésodperc nagyon gyorsan lepereg, aztin egy
szinte néma 16vés visszhangjdt hallom, amit halk pukkands kovet,

majd vércseppek zdporoznak a ,Guillermo” mellett dllé férfira.



,Guillermo” a foldre rogy, holtan. Ugy tlinik, senki nem tudja —
még én sem —, hogyan kivitelezhette ezt a 16vést az Amerikai. Hiszen
meg sem mozdult. A halott mellett 4116 férfi ldba foldbe gyokerezik,
fekete szeme kikerekedik zsiros, fekete haja alatt. Javier dsszeszoritja
az ajkdt, és ismét nyel egyet, mikozben minden egyes ideg6rlé ma-
sodperccel egyre nehezebben birja feszengését elrejteni. Az emberei
létszambeli folényben vannak az Amerikaival szemben, de egyértel-
mi, hogy Javier nem akarja meggletni a férfic. Még nem. Tenyérrel
elére felemeli a kezét, igy utasitva a tobbieket, hogy engedjék le a
fegyvereiket.

Az Amerikai kihtzza a kezét a ballonkabdtja aldl, és a pisztolydt a
combjdra helyezi, hogy mindenki lithassa. Ujjdt a ravaszon hagyja.
Javier idegesen lepillant a fegyverre.

Lydia a borddimba mélyeszti a kérmeit. Ovatosan lenytlok, hogy
elhtizzam a kezét. Erzem, ahogy a teste elernyed, mikor rddobben,
mit mivelt. Csak gy kapkodja a levegdt. Karomat a villa koré fo-
nom, és a mellkasomhoz vonom. Nincs hozzdszokva ahhoz, hogy
emberek haldldt nézze végig. Még nincs. De majd megszokja. Fejét
a tenyerembe fogva cs6kot nyomok a hajdra, hogy megnyugtassam.

Javier kdnnyedén, leereszkeddn int két ujjdval.

— Takaritsd el ezt a mocskot! — mondja az Amerikai mégott 4ll6
misik fegyveresnek.

A fegyveres lithatdan ezer 6rommel engedelmeskedik, nem akar
olyan sorsra jutni, minta tdrsa. A szobdban minden tekintet az Ame-
rikaira szegezédik. Nem mintha eddig ez nem lett volna igy, de mos-
tantdl sokkal ldtvdnyosabb, a tekintetek sokkal figyelmesebbek.

— Maga aztdn hatdsosan érvel. Felfogtam az dlldspontjit — mond-
ja Javier.

— Nem az volt a szindékom — javitja ki az Amerikai.



Javier elismeréen bélint.

— Hérommillié amerikai dolldr — szl Javier. — Elfogadja az ajdn-
latot?

A vak is ldthatja, hogy az Amerikai igencsak megfélemlitette Ja-
viert. Lehet, hogy nem menekiilt el félelmében, és nem bjt el a sa-
rokba, de egyértelmd, hogy vildgoss4 tették szimdra, hol a helye. Ez
pedig nem egyszer(i dolog. Aggaszt, hogy Javier hogyan vig majd
vissza, amikor ugy érzi, lehetdsége nyilik rd. Mind8ssze azért aggaszt,
mert sziikségem van az Amerikaira, hogy kijussak innen.

— Mirdl beszélnek? — kérdezi Lydia frusztrdltan, mivel még na-
gyon messze van attdl, hogy barmit is megértsen, amit ezen a helyen
mondanak.

Nem vilaszolok, csak egyszer megszoritom a vélldt, jelezve, hogy
maradjon csendben.

— Hdrom és fél a dijam — mondja az Amerikai.

Javier arca elsotétedik, és mintha az orrlyukai is kitdgulndnak.
Nincs hozzdszokva ahhoz, hogy a mdsodik legjobb legyen.

— De hiszen azt mondta...

— Azéta felment az ar — feleli az Amerikai, és ismét hdtraddl a
székében.

Pisztolya markolatdt finoman fekete nadrgjahoz titégeti. Tovab-
bi magyardzattal nem szolgdl, de nincs is rd sziikség. Javier gyorsan
elfogadja az 4rat.

— Si, si — bélogat Javier. — Hdrom és fél millié. El tudja intézni
egy héten belil?

Az Amerikai feldll, mire hosszu, fekete kabdtja lehull a teste mellé.
Magas és félelmetes, barna haja hdtul egészen rovidre van nyirva, a feje
tetején azonban kicsit hosszabb, tiiskés.

Elhtzom Lydidt az ajt6tdl, majd halkan becsukom.



— Mit mivelsz? — kérdezi, mikozben odasietek a rozoga koméd-
hoz, amiben a kozos ruhdinkat tartjuk.

— Elmegyiink — felelem, és mindent, amit csak tudok, belegyomo-
sz0l6k egy pdrnahuzatba. — Vedd fel a cipddet!

— Micsoda?

— Lydia, erre most nincs idénk! Csak vedd fel a cipddet! Elhtizunk
az Amerikaival. — Félig t6ltdm a parnahuzatot, majd odalépek hozz3,
hogy segitsek neki, mivel kicsit lassan érti meg, mi zajlik itt ponto-
san. Megragadom a karjdnél fogva, és az d4gyhoz nyomom. — Segitek.

Letérdelek elé, és nekidllok, hogy felhtzzam a cip8jét meztelen
ldbdra, de megillit.

— Ne... Sarai, én... én nem mehetek el.

Hosszan kiftjjom a levegét. Erre nincs most idénk, de kénytelen
vagyok szakitani rd. Muszdj meggy6zndm, hogy el kell szoknie ve-
lem. A szemébe nézek.

— Biztonsdgban lesziink. Elszokhetiink innen... Lydia, évek 6ta 6
az elsé amerikai, akit itt lattam. O az egyetlen esélyiink.

— De 6 egy gyilkos.

— Gyilkosokkal vagy korbevéve. Most pedig indulds!

— Nem! Félek!

Hirtelen felpattanok a térdeld testhelyzetbdl, és a szdjdra tapasz-
tom a kezemet.

— Csss! Lydia, kérlek, hallgass rdm...

Ujjait az enyémekre helyezi, és lehtizza a kezemet a szdjérdl. Kony-
nyek patakzanak a szemébél, ahogy vadul a fejét rézza.

— Nem megyek! Elkapnak, és akkor Javier megver. Vagy ami még
rosszabb, Izel megkinoz és megdl minket. En maradok.

Erzem, hogy képtelenség ravenni, hogy megvaltoztassa a dontését.

Ldtom a tekintetében. Litom a szeme csillogdsdban, hogy 6sszetorték,



és valdszintileg mdr sosem gyodgyul meg. Vélldra teszem a kezem, és a
szemébe nézek.

— Bujj be a paplan ald, és tegyél Ggy, mintha aludndl! Maradj igy,
amig valaki be nem jon, és megtaldl. Ha rdjonnek, hogy tudtdl a szo-
késemrdl, és nem szdltdl réla senkinek, megolnek.

Lydia idegesen, a fejét ringatva bélint.

— Visszajovok érted. — A valldnal fogva megrézom, remélve, hogy
hisz nekem. — fgérem! Elsé dolgom lesz, amint tdljutok a hatdron,
hogy elmegyek a renddrségre.

— De hogy fogsz megtaldlni?

Alig bir beszélni a konnyektdl.

— Nem tudom — ismerem be. — De az Amerikai tudni fogja. O majd
segit nekem.

Az a tekintet... teljes reménytelenséget titkroz. Egy pillanatig sem
hiszi, hogy az &riilt tervem miikddni fog. Kilenc évvel ezelStt valé-
szinlileg én sem hittem volna, de a kétségbeesés riilt dolgokra kész-
teti az embert. Lydia tekintete megacélosodik, majd kezét az arcdhoz
emeli, és letorli a konnyeit. Mintha tudnd, hogy most l4t utoljdra.

Hatalmas cs6kot nyomok a homlokdra.

— Visszajovok érted.

Lassan bélint. A pdrnahuzatot a véllamon dtvetve keresztiilsétalok
az aprdcska szobdn.

— Bujj be a paplan ala! — sziszegem neki, és kinyitom az ablakot.

Amint Lydia elbtjik a takaré alatt, kimdszok az ablakon a ldgy,
oktoberi héségbe. Osszehtizédzkodva leguggolok a hiz mogot, el-
sétdlok a fal mellett, majd dtmdszok a telep déli oldaldt szegélyezd
keritésen 1évé lyukon. Javier mindenfelé fegyvereseket dllitott, de
ezek a fickék irtd ostobdk, rég észrevettem, hogy nem dllnak iga-

zén a helyzet magaslatdn, legaldbbis egy szokés megakadalyozdsit
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illetéen. Nem volt tapasztalatuk, miutdn olyan ritkdn prébdle barki
is megszokni. Altaldban mist sem csinalnak, csak dlldogdlnak, be-
szélgetnek, cigiznek és otrombasigokat mutogatnak a fogva tartott
lanyoknak. A fegyvertdr ajtaja mellett az 4ll, aki hat héttel ezeldtt
prébélt megerdszakolni. Javier csak azért nem nyirta ki, mert a fivére.

Viszont akdr a fivére, akdr nem, a fické mar eunuch.

Elosonok a kis épiiletek kozott, egészen a fékig, majd megallok a
kozelben 4ll6 hdz drnyékdban. Felegyenesedek, hatamat a stukkénak
szoritom, majd dvatosan az épiilet elejéhez lopakodok, ahol a tizenkét
1ab magas szogesdrdt kerités kezdddik a nagykapundl. A kiviilalléknak
mindig azon tdl kell leparkolniuk, és gyalog vezetik be ket a telepre.

Az Amerikait sem engedhették be mésképpen. Biztos vagyok ben-
ne. Vagy legaldbbis remélem.

A kapu p6zndjardl széles fénysdv vildgitja be a teret koztem és a kapu
kozott. Oda kell eljutnom. Ot is 4ll egy 6r, de fiatalabb, azt hiszem,
el tudok bénni vele. Béven volt r4 idém, hogy dtgondoljam ezeket a
dolgokat. Az egész tinédzserkorom. Tavaly loptam egy pisztolyt Izel
szobdjdbol. Azéta a Lydidval kozos szobdm padlédeszkdja ald rejeve
tartottam. Abban a pillanatban, hogy megldttam az Amerikait a hdzba
belépni, felnyitottam a deszkit, elévettem a fegyvert, és a rovidnad-
rigom derekdba dugtam. Tudtam, hogy sziikségem lesz rd ma este.

Veszek egy mély lélegzetet, majd teljesen védteleniil dtrohanok a
fényen, remélve, hogy senki sem vesz észre. Gyorsan, megallds nélkiil
rohanok. A parnahuzat Gjra és Gjra a hdtamnak csapédik, a pisztolyt
pedig olyan erdvel szoritom, hogy belefdjdulnak a csontjaim. Elérek a
keritésig, ahol megkonnyebbiilve felséhajtok, mivel taldlok egy Gjabb
drnyékot, amiben megbujhatok. A tivolban drnyak mozognak, ab-
bol a hdzbdl jonnek kifelé, amibdl az imént szoktem ki. A gyomrom

goresbe randul, és komolyan képes lennék elhdnyni magamat, ha
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nem tudndm, hogy ennél jéval fontosabb dolgom van most, amit
gyorsan véghez kell vinnem. A szivem vadul kalapal a mellkasomban.
Eszreveszek egy Ort, aki a f6kapu mellett, egy finak délve dll. Ciga-
rettdja izz6 parazsa korberagyogja rézszin(i arcdt, aztdn elhalvdnyul,
amikor elhtzza a szdjdt a cigit6l. Géppisztolydnak kdrvonala alapjin
a fegyver pantjit dtvetette az egyik vallan. Hdl’ istennek, nem tartja
készenlétben. Gyorsan végiglépkedek a kerités széle mentén, prébd-
lok elrejtdzni az drnyékban, amit a tdloldalon 4116 fék vetnek. Elnytitt
papucsom egyetlen hang nélkiil mozog a ligy homokon. Az &r olyan
kozel 4l hozzdm, hogy érzem a csipds testszagdt és ldtom, ahogy a zsir
meggcsillan mosatlan hajén.

Kozelebb lopakodok. Remélem, mozdulataimmal nem vonom
magamra a figyelmét. Mdr kozvetleniil mogotte vagyok, és mindjdrt
osszepisilem magamat. A ldbam remeg, a torkom meg annyira ssze-
szorult, hogy alig kapok levegét. Ovatosan és olyan halkan, amennyi-
re csak tudom, hédtrahtizom a fegyveremet, és akkora erdvel vigom
fejbe a markolattal, amekkora csak telik t6lem. A hangos csattandstdl
és recsegéstd] goresbe raindul a gyomrom. Az 6r eszméletlentiil a foldre
zuhan. Az égé cigaretta a homokba hullik a térde mellett. Megraga-
dom a puskdjdt — szinte le kell tépnem a karjardl a nehéz teste miatt —,
majd rohanni kezdek, 4t a résnyire nyitott kapun, ki a teleprél.

Pont, ahogy reméltem, minddssze egyetlen auté parkol a telep
elétt: egy kecses, fekete kocsi, ami valészintileg a legkevésbé illik
ebbe a kdrnyezetbe t6bb kilométeres korzetben. Itt semmi sincs, csak
gettok és mocsok. Ez meg egy dréga, vdrosi autd, csillogd abronesok-
kal és az ilyen jargdnyokra jellemzd arrogancidval.

Ujabb akadaly: amint megpillantom a kocsit, elillan a reményem,
hogy az Amerikai nyitva hagyta az ajtajdt. Tutira nem vetemedne ilyes-

mire errefelé. Kezemet a jobb hdtsé ajtéra helyezem, és visszatartom
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a lélegzetemet. Az ajté kinyilik. Idém sincs, hogy fellélegezzek, mivel
hangokat hallok a f8kapun tilrdl, a szemem sarkdbdl pedig mozgd
drnyakat pillantok meg. Bemdszok hdtra, lebukok a padléra, majd
gyorsan becsukom a kocsiajtét, még mieldtt azok, akik ide tartanak,
elég kozel keriilnének ahhoz, hogy halljdk becsukédni.

Oh, ne... a belsé ldmpa!

Osszeszoritott foggal varom, hogy a belsd vildgitds szinte mér kin-
z6 lassusdggal elhalvdnyodjon, majd pislogva kikapcsoljon, teljes so-
tétségbe boritva az autdt. Begydmoszolom a parnahuzatot a vezetd-
tilés ald, elrejtem a lopott gépfegyvert az tilés mogote, kozvetlen a
bérkdrpit és az ajté kozt. Marad idém ahhoz is, hogy apré testemet
olyannyira a padléhoz szoritsam, amennyire csak tudom. Karomat
szorosan a mellkasomhoz htizott térdem koré fonom, a hitamat ivbe
hajlitom, és igy vérok, ebben a kényelmetlen testhelyzetben.

A hangok a hdttérbe vesznek, nem marad mds, csak egyetlen em-
ber lépteinek a zaja. A kocsi felé kozeledik. Kinyilik a csomagtart,
majd mésodpercekkel késébb becsukddik.

Visszatartom a lélegzetemet, amikor kitdrul a vezetiilés feloli
ajtd, és a belsd vildgitds ismét felkapcsolddik. Az Amerikai becsukja
maga utdn az ajtét. A kocsi megmozdul, amikor elhelyezkedik az
iilésben. Egy. Kettd. Harom. Négy. Ot. Hat. Végre kialszik a limpa.
Hallom, ahogy a férfi a gytjtdskapcsoléba dugja a kulesot, majd a
kovetkezd pillanatban a motor dorombolva életre kel.

Miért nem indulunk? Miért iildogéliink még itt? Lehet, hogy olvas
valamit.

Ekkor azonban megszélal spanyolul:

— Kakadvajas testapol6. Meleg lehelet. Izzadsdg.

Beletelik egy mdsodpercbe, mire az agyam felfogja a furcsa szavak

jelentését, és ridobbenek, hogy hozzdm beszél.



Gyorsan feliilok az tilés mogott, kibiztositom a pisztolyt, és a csovét
a tarkéjdnak szoritom.

— Csak vezessen! — mondom angolul, mikdzben remegd kézzel
tartom a fegyvert.

Még sosem oltem embert, és most sem akarom megtenni, de a
telepre sem megyek vissza, az tuti.

Az Amerikai lassan a magasba emeli a kezét. A tekintetem megakad
vastag, eziist karérdjén, de nem hagyom, hogy elterelje a figyelmemet.
Egyik kezét sz6 nélkiil a kormdnyra helyezi, a mésikat a sebvaltéra, és
egyesbe teszi a kocsit.

— Amerikai vagy — jelenti ki kozombésen, de azért kihallani a
hangjdbél egy egészen aprécska érdekl8dést.

— Igen, amerikai vagyok. Most pedig kérem, vezessen!

A pisztolyt tovdbbra is fejének szegezve a hdtsé tilésbe tigyeskedem
magamat, majd hdtrébb hizom a fegyvert, hogy ne érje el. Rajtaka-
pom, ahogy a visszapillanté titkorben rdm pillant, de miutdn a ko-
csi belsejét csak a miiszerfal gyenge fénye vildgitja meg, nem ldtok
beléle mdst, csak a szemét, azt is csak addig a ropke pillanatig, mig
a tekintete végigsiklik rajtam.

Végiil a kocsi megindul elére, § pedig mindkét kezét a kormdnyra
helyezi. Nyugodt és vatos. Van egy olyan érzésem, hogy egy csep-
pet sem aggddik miattam vagy amiatt, hogy mire lehetek képes. Ez
megrémiszt. Azt hiszem, jobban 6riilnék, ha az életéért konyorogne,
ha dadogva rimédnkodna, mikozben eziisttdlcdn kindlja nekem a vild-
got. Csakhogy pont olyan veszélyesnek és kozombosnek tiinik, mint
bent a hdzban, mikor golyét ropitett annak a fickénak a fejébe, akit

olyan szenvteleniil Guillerménak hivott.
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SARAI

MAR HUSZONNYOLC PERCE UTAZUNK. Végig az 6rit figyelem a miszer-
falon, a ragyogd, kék szimok mar kezdenek beleégni a tudatalattim-
ba. Az Amerikai ez id§ alatt egy sz6t sem szdlt. Egyetlen sz6t sem. Tu-
dom, hogy ennek semmi kdze nincs ahhoz, hogy félne. Ndlam van a
fegyver, ketténk koziil mégis én vagyok az, aki fél. Nem értem, miért
nem beszél. Legaldbb kapcsolnd be a rddiét. .. valamilyen... csator-
ndra! Mdris jobb lenne. Ez a csend meggrjit. Igyekszem rajta tartani
a szememet, mikdzben arra is probalok rdjonni, vajon hol lehetiink.
De egyel6re nem ldttam mist, csak fdkat, egy-két stukkés hdzat meg
lepusztult épiiletet. Minden ugyandgy néz ki, mint a telepen.

A harminckettedik percben rddobbenek, hogy valamikor leenged-
tem a fegyvert. Az ujjam még mindig a ravaszon pihen, és készen
dllok haszndlni a pisztolyt, ha arra keriil sor, de azt hiilyeség volt gon-
dolnom, hogy pdr percnél tovabb képes leszek az Amerikain tartani.

Nem tudom, mit fogok tenni, amikor elféradok. Szerencsére az
adrenalin egyelére még éberen tart.

— Mi a neve? — kérdezem a férfitél abban a reményben, hogy ezzel

megtordm a csendet.



Szitkségem van rd, hogy bizzon bennem, hogy segiteni akarjon
nekem.

— A nevem nem fontos.

— Miére?

Nem vilaszol.

Lenyelem a torkomban 1év8 gombdcot, 4m rogton egy jabb né a
helyén.

— Az enyém Sarai.

Tovibbra sem viélaszol.

Szinte mér kinzds, annyira nem figyel rdm. Kezdem azt hinni,
hogy pontosan ez a célja: kinozni akar a csenddel.

— Sziikségem van a segitségére — folytatom. — Tizennégy éves ko-
rom Ota Javier rabja vagyok.

— Es most azt hiszed, segiteni fogok neked, csak mert én is ame-
rikai vagyok — jelenti ki egyszer(ien.

Egy pillanatig habozok, miel8tt vélaszolnék:

—E-¢n... nos, miért ne segitene?

— Ez nem az én tigyem. Semmi jogom beleavatkozni.

— Akkor mi a maga zgye? — kérdezem egy csepp ellenszenvvel a
hangomban. — Hidegvérrel gyilkolni?

—Igen.

Végigtut a hdtamon a hideg. Miutdn nem tudom, mit felelhetnék
erre, vagy hogy egydltaldn felelnem kéne-e, tgy dontok, legjobb, ha
témdt véltok.

— At tud juttatni a hatdron? — kérdezem, mikdzben egyre kétség-
beesettebb leszek. — En... — Szégyenkezve lesiitém a tekintetemet.
— Bérmit megteszek, amit csak akar. De kérem, konyorgok, segitsen

4tjutni a hatdron!



Erzem, hogy a konnyeim utat térnek maguknak a felszinre, de
nem akarom, hogy sirni l4sson. Nem tudom, miért, egyszerlien nem
engedhetem. Es tudom, hogy érti, mit értek az alatt, hogy bdrmire
hajlandé6 vagyok, amit csak akar. Gy(iloldm magamat, amiért fel-
ajénlottam neki a testemet, de mint kordbban mér emlitettem, a
kétségbeesettség sok mindenre rdveszi az embert. ..

— Ha az Egyesiilt Allamok hatdrdra gondolsz — mondja, és a hang-
ja valahogy meglep —, akkor jobb, ha tudod, hogy az messzebb van,
mint ameddig hajlandé lennék elviselni téged a kocsimban.

Kihtzom a hdtamat, kicsit eltdvolodva az iilés tdmldjdtol.

— N-nos, akkor meddig hajlandé elviselni?

Ismét megpillantom sotét szemét a visszapillanté tiikérben. Te-
kintete az enyémbe firédik, amitdl végigszalad a hideg a hitamon.

Nem vilaszol.

— Miért nem segit nekem? — kérdezem, miutdn kénytelen-kellet-
len beldtom, hogy tok mindegy, mit mondok neki, nem megyek
vele semmire. Amikor tovdbbra sem felel, elkeseredetten folyta-
tom: — Akkor hizédjon le, és engedjen kiszéllni! Majd elsétdlok a
hatdrig.

Mintha répke mosoly villanna fel a tekintetében, ahogy rdim néz
a titkorben. Igen, biztos vagyok benne. O is éppen annyira tisztdban
van vele, mint én, hogy még azzal is jobban jirnék, ha visszardngatna
a telepre, mint ha kiszéllok a kocsibdl, és magamra maradok.

— Tébbre lesz sziikséged anndl a hat golydéndl, ami a pisztolyodban
van.

— Akkor adjon nekem tobbet! — mondom egyre mérgesebben. —
Amugy nem ez az egyetlen fegyverem.

Ez mintha felkeltené az érdeklédését.



— Elhoztam annak az 8rnek a gépfegyverét, akit letitdttem, amikor
dtjutottam a keritésen.

Bélint, olyan finoman, hogy ha éppen pislogtam volna, észre sem
veszem.

— Kezdetnek nem rossz — néz rdm, majd visszaforditja a tekintetét
a foldudtra, aminek a végén balra fordul. — De mit fogsz tenni, amikor
kifogysz a 18szerbSl? Mert elbb-utdébb kifogysz beldle.

Gylolom.

— Elmenekiilok.

— Ok meg elkapnak.

— Majd lesziirom 8ket.

Az Amerikai évatosan lehtzédik az Gt szélére, és megillitja a kocsit.

Ne, ne, ne! Ennek nem igy kellett volna tdrténnie. Arra szdmitot-
tam, hogy tovdbbhajt, mivel tudja, hogy ha most itt kitesz, és magam-
ra hagy, akkor barmi torténjen is velem, az az § lelkiismeretén szdrad
majd. De gondolom, nem is igazdn van lelkiismerete. Sotét szemével
rezzenésteleniil figyel a tiikorbdl. Egy csepp egylittérzést vagy aggo-
dalmat sem ldtok a tekintetében. Mér csak elvbdl is fejbe akarom 18ni.
O csak bamul engem azzal a visszafogott, ,ugyan-mire-virsz-még” te-
kintetével, 4m én meg sem moccanok. Ovatosan az ajtéra pillantok,
majd ismét rd, aztdn le a pisztolyomra, majd ismét rd.

— Hasznalhat biztositékként — mondom, mivel mdr nincs tobb
otletem, csak ez.

A szemoldoke alig mozdul, de ez éppen elég ahhoz, hogy tudjam,
felkeltettem az érdeklédését.

— En vagyok Javier kedvence — folytatom. — Mds... vagyok...
mint a tobbi ldny.

— Mibél gondolod, hogy biztositékra van sziikségem? — kérdezi.

— Nos, Javier kifizette mdr magédnak mind a hdrom és fél milliée?
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— Ez nem igy mikodik — mondja.

— Nem, én viszont tudom, hogy Javier hogyan miikédik, és ha
nem adta oda maginak az egész sszeget, mielStt tdvozott, akkor
mér nem is fogja.

— Most akkor kiszallsz?

Nagyot séhajtok, ismét kinézek az ablakon, majd djra felemelem
a fegyvert, és igy sz6lok:

— Elvisz a hatdrig.

Az Amerikai megnyalja kiszdradt ajkdt, és a kocsi ismét elindul.
Mostantdl improvizélok. Szkésem elbre eltervezett része véget ért,
amikor beszélltam ebbe a kocsiba.

Mikor az Amerikai az Egyesiilt Allamok hatirirél beszélr, olyan
érzésem volt, mintha mds orszdgok hatdrdhoz kdzelebb lennék, mint
az Allamokéhoz, és ez megrémiszt. Ha kozelebb vagyok Guatemald-
hoz vagy Belize-hez, mint az Allamokhoz, akkor erésen kétlem, hogy
élve kikeveredhetek ebbdl. Tanulmanyoztam a térképeket. Szdmra-
lanszor tiltem abban a szobdban, és futtattam végig az ujjamat az
apré utakon Zamora és San Luis Potosi, Los Mochis és Ciudad Jui-
rez kozott. De annak lehetéségét, hogy ennél délebbre legyek, szdm-
liztem az agyambdl, mivel nem voltam hajlandé elfogadni, hogy
olyan tévol lehetek az otthonomtdl.

Otthon. Micsoda értelmetlen sz4! Egyéltaldn nincs otthonom az
Egyesiilt Allamokban. Kétlem, hogy valaha is lett volna. De ettél még
ott sziilettem és ott néttem fel, bar az az igazsig, hogy anydm nem so-
kat tett ennek érdekében. De etté] még haza akarok menni, mertaza
hely akkor is jobb, mint az, ahol életem utébbi kilenc évét toltdttem.

Hatamat félig az ajténak, félig az tilésnek vetem, hogy szememet
az Amerikain tarthassam. Hogy meddig tudom ezt igy folytatni, to-

vabbra is kérdéses. Ezzel § is tisztdban van.





